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Mounting instructions

ACautlon'

Do not touch the speaker
flexible wire.

Do not change the direction of
the speakers terminals assembly.
Make sure lead and speaker
terminals do not contact metal.
When making connections, refer
also the instruction manual of
the car stereo used.

A.Atencwn'

No toque el cable flexible del
altavoz.

No cambie el sentido del conjunto
de los terminales de los altavoces.
Compruebe que ni los cables ni
los terminales de los altavoces
tocan metal.

Cuando haga conexiones, consul-
te también el manual de instrucci-
ones del estéreo del automovil.

Al'lpocoxl']!

- Mnv aKoupTIATe TO EUKAPTITO

KaAWwdIo Tou nxeiou.

Mnv aAagete TNV KateUBuvon

TNG CUVaPHOASGYNONG TwWV

TEPHATIKWVY NXEIWV.

- BeBaiwBeite 6T Ta TEPUATIKA
aywyoU Kai nxeiou épxovral o€
emradr pe pétaho.

- Orav TTpayUaTOTIOIETE
OUVBEDEIG, QVATPEXETE OTO
EYXEIPIDIO OBNYIWLV TOU
OTEPEOGWVIKOU QUTOKIVATOU TTOU
XPNOIOTIOIEITE.

AAttentlon'

Ne touchez pas les fils souples

de I'enceinte.

Nintervertissez pas I'ensemble

des bornes de I'enceinte.

Veillez a ce que le fil et les bornes

de l'enceinte n'entrent pas en con-

tact avec des piéces métalliques.

- Lorsque vous effectuez les rac-
cordements, reportez-vous
aussi au manuel d'utilisation de
votre autoradio.

AAtengao'

Nao toque o cabo flexivel do
altifalante.
- Na&o mude o sentido do conjunto
dos terminais dos altifalantes.
- Comprove que nem os cabos
nem os terminais dos altifalantes
tocam metal.
Quando fizer conexdes, consulte
também o manual de instrugdes
do stereo do automoével.

AUpozornenie!

Nedotykajte sa pohyblivych
kablov reproduktora.
Nemefite smer montaZnej svorky.
- Uistite sa aby vedenie a terminal
reproductora sa nedotykali kovu.
- Pred zapajanim si precitajte
navod pouzitého autoradia
alebo zaiadenia.

AAchtung'

Die Lautsprecher-Anschlusslitze
nicht berihren!
- Anschliisse und Einbaurichtung
der Lautsprecherklemmen nicht
verwechseln!
Achten Sie darauf, dass die
Anschlussklemmen und —adern
kein Metall bertihren.
- Zum Anschlieen bitte auch die
Hinweise im Handbuch zu Ihrer
Car-HiFi-Anlage beachten.

AObs'

Vidrér inte den bgjbara traden pa
hogtalaren.

Andra inte riktningen pa hogtala-
rens kontakter.

Se till att varken ledningarma
eller hogtalarterkontakterna lig-
ger an mot nagot metallféremal.
Nar du gér anslutningama gérs, bor
du aven lasa anvisningama for den
bilradio som anvénds.

AOpgelet'

Raak het flexibele luidspreker-
snoer niet aan.
- Wijzig de richting van de gemonteer-
de luidsprekeraansluitingen niet.
- Zorg ervoor dat de verbinding en
luidsprekeraansluitingen niet in con-
tact komen met metaal
Raadpleeg bij het aanleggen van
verbindingen ook de handleiding bij
de gebruikte autostereo.

WWW.CALIBER.NL

CAUBER HEAD OFFICE  The Netherlands * Fax: +31 (0)416 69 90 OI «

€-mail: info@calibernl

AAttenzione!

Non toccare il filo elettrico flessi-
bile del diffusore.

Non invertire la polarita dei ter-
minali dei diffusori.

Accertarsi che il conduttore e
terminali del diffusore non entrino
in contatto con parti metalliche.
- Durante i collegamenti, consultare
anche il manuale di istruzioni
dell'impianto car stereo utilizzato.

APrzestroga!

Nie dotykaj elastycznynych kabli
gtosnika.

Nie zmieniaj kierunku zespotu
zaciskow gtosnika.

Upewnij sig, ze przewody i zaciski
glosnikov nie stykaja sie z metalem.
Przy wykonywaniu potaczen
nalezy bra¢ réwniez pod uwage
zalecenia instrukcji radioodtwar-
zacza samochodowego.



